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(D} Sehr geehrter Kunde,

als Mobelpreduzent mochten wie Sie aariber informiesen, dass eine Befestigung
i g0 gul st wie die Varbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dlbal) und
Mauenverk. Prifen Sie bel Hangeelemerien e Mauenwerk und verwenden Sie
nur dafir vorgesehene DUbel aus einem Fachmarkl. Letztendich ist der Menteur
i gte Befesligung am Mauerwerk verantwortich.

Die Montage und das Verleger der Elektroartikel sind nur von autersierters Fach-
personal durchzufiibiren. Beachten Sie die Beschraibungen und die Gewichisanga-
ben In der Montageanleilung.

Halten Sie bitte die angegebenen max. Gewichisangaben ein. Bei Uberastungen.
dle durch spietende Kindern Menschen, Materlal oder sonstige Enwirkungen ent-
stehen -lbernehmen wir als Mébelproduzent keine Haftung!

Die sinwandfrsie Funktion des Mibsls ist nur bel Iot- und waagerechler Aufsiet-
lung gewahrleislel. Die Tiren sind vorjustiert, milssen aber gol. aufgrunt &rllicher
Bedmgungen neu ausgerichtet / eingesteilt werden!

Alle glekirischen Installationen sind nach den aliitigen Norman bzw. Vorschriften
von YDE, GE, MM gefertipt. Die zu verwendends Louchimittelstdrke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Nichteinhallung der max, Wattzaht besteht durch Uberhitzung Brandgsfahr
Das Zudecken der Leuchtmiliel ist wegen Brandgefahr zu unierlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle sollien nach & bis § Wochan
nachgezogen werden, um eine dauerhafie Standsicherheft zu gewahren!

Kelre scheusrnden Putzmitiel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- ader Montageanweisungen nichi befelgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenarmiien, Telle ausgewechselt oder Verbrauchs -
materfalen verwendet, die nlcht den Originaltetten entsprechen, so entfalit jegliche
Gewihrleistung eder Haftungsanspriiche,

ACHTUNGII!
Wenn der Ware Dibel und Schrauben beiliegen, sind sie ausschiieflich zur
Anwendung an Winden aus massiven und einhellichen Malerialien bestimmi.

(GB) Dear Customer,

" As a furnilure manufaciurer we would like to pond aui thal an attachmant is only as

good as the conneclion between the sttashiment malerial (dowel) and masonry, In

the cese of suspension eiements you should check your masonsy and onty use the
appropriate dowels from a specialist slore, Ultimately it Is the persan carrying out

the insiallaton who Is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of elecitical fines and other items must only te performed
by aulhorisen specialists Pleese nols the dessriptions and welght information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weighis; in the case of mecharics! overloads
caused by playing children, other individuals, materials efc. we do not accept any
fizbility as the manufacturer of the furpiture!

The furniture is anly guarantesd Lo work perfectly if it is sel up to be plumb and
horizonlal. The doors have been pre-adiusted, but may need to be realignedfreadjusted
in accordanse with focal conditionst

Ali electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE {Association of German Electrical Engheers),
CE and M. The power of the bulbs to be used is marked on the respeciive iight fitiing.
i the maximum number of watts stated on the #tting is not complied with, thereis a
danger of fire from overhaating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of firel

All screvis and load-beanng connecting pars should be tighiened after 5 ic 6

weeks in order {o ensure long-term stability!

Do nol use any abrasive ¢leaning materialsi

If the operating or installafion instructions are not compliad with, modifications are
carried out to the products, parte replaced or consumable materials used which do not
correspand to the originat parts, all warranty or libility claims shail become nuli ang void.

WARNINGIE!
i the rawlplugs with screws are atlached to the product, then they are
intended only for walls made of solid and homegeneous materials,

(CZ) VAzeny zAkaznikuy,

jzko virobee nidbytku bychom Vas chigli informevat ¢ tom, Ze upevnén! je jen

tak debre, jak dobré je spojeni mezl upeviiovacim materélems {(hmodinkou) &
zdivem. U zévasnych prvkd zkontrolufte pFlsiugné zdivo a pouziveite jan vhodné
hmazdinky, Kleré nakoupiie v cdbornych obchodech. Za upsvnéni ve zdive Je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevinéni maniuje,

MonfazZ a instalaci elekirickych ¢asti sméjl provédét ien poviien! odborni pracoynicl.
Daodrzujle popisy 2 adaje o hmaotnasti uvedené v navodu k mantaZi.

Qodrzujte uvedens ddaje o maximaini hmotnesli phi pfstiZeni, kierd je zpusebens
arajicimi si detmi, idmi, materiglem nebo jinymi vilvy, nepfabirame jake vyrobee
nabytku zarukul

Bezvadné funkes nabytku je zarudena [en pif postaven! nabytku ve spravné sviské
a vodorovnéd poloze. Dvitka jsou pfedem nastavena, piipadng Je ale nutng js znovy
sefidit  nastavit podle mistnich podminek!

VEechny elektrické insiatace jsou provedeny podie platngeh norem piip. pfedpist
VDE {svaz némeckych eleitrotechnikd), CE, M. Intenzita $&rovky/zdroje svitia,
kierd se ma pouit, je Uvedena na pHstudng ohjimes Zarovky/zdioje svétla,

Pii nedodrEanl maximalnthe vykonu ve Wattach hrozi nebszpedi vznicen! kvl
prehratl. Zakryti Zaroviylzdroje svetla je kvl nebezoodi poféry Zekdzano!
YEechny SroUby a nosné spojovaci prvky se mejf pe § aZ € tydnech dolahnout,
&imZ se zajisti irvata stahilita!

NepouZivejte Zadné abrazivei disticl prostfedky?

Paolwg se nededr2ulf pokyny k provozu, névodu nebo maontézi, provadsil se dpravy
virobkd, vwméhui se dily za neonginaini nebe se poufiva sporfebni materiél. ktery
necdpovidsd origindinimu . zanikd zdruka nebe naroky plynoudi = edpovadnosti,

POZORN
Pokud jsou K virobku pfiloZzeny hmoZdinky se Srouby, jsou uréeny jen a vyhradné
do stén zhotovenych z masivaich 2 homogennich materdald.

{HR) Spo.tovani,

kol proizvajaiec pohi.tve vas .elkno informirati, da je priteditev same tako ma.na,

kot Je mo.na povezava med pritrdilnim materiaiom (moznikom) in zidom. Prl glementih,
ki so obe.ent, preverite zid in uporabits samoe za zidove primerne mozoike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini. Nenazadnje odgoverjea monter za pritrditev.
Elekiri.ng arbikle naj vam polc.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.fevajie apise

ter podatke o te.i v navedilih za maonta o

Upo tevajts podana maksimalne te.o - pii previsokih chremenitvah, ki nastans)o
zzradi igranjz ofrok, bremer [judi all drugega materizis all zaradi drugib opremenitey

. kot preizvajalec pohliva ne prevzemamo nikakrne odgovornestil

Praviine delovane funkeli pohi.tve je zagotovijeno same pri pravilni vodoravni

in pravokotini postavitvi. Vrata so predhodnao justirana, vendar jih je reba 2arad]
tokalnih pogojev na nove nastaviti!

Vse alekin ne instalacie so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpis

VDE, CE in MM. Jakest uporabljenih .arnic je vedno navedena na vsakem posameznem
okwvire za svetiio.

Prl neupo.tevanju maks. tevila watov obstaja zaradi pregretja nevamest po.ara.

Syetit zaradi nevarnosti po.ara ni ¢opusino prekivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5§ do § tednih naknadno privija.ite, da

hoste zagotovli stalno trdnost povezav!

Ne uporabijajte .istil za drgnjenjel

V primery neupe.tevanja navedi ze delovanje, uporabo in monta.o, in v prirmerc
{zvalanja sprememb ne pradukiih ter menjave delov ali porabregz matenaia, ki ne
ustrezaic ariginalnim delom, fizgubi kupec vae pravice de uveljavijanja garancije.
PAZMNJA

Ako uz proizvod su ukljulen! Sarafovl, znasi to da su oni namjenjend

samo ze zZidove napravijene od jedne vrate materijzla.

(SK) Vazeny zakaznik,

ake vyroboe ndbytku by sme Vas cheell informevat ¢ tom, Ze nové upavnenie je

len teké dobré, aké dobré jo spoiente medsl spajovacim materigiom (hmezdinky) a
murivom. P visiacich elementoch skontrolujte Vade murive a pos i prisliding
murive ibe urtend hmoZdinku zo stavebnin, V koneénom désledky je za upevnenie
N murive zodpovasny montar,

MentdZ a pokladku elekirickysh materidlov a spotrebidoy smia vykondvat the
ruterizovany ooborny persondl. Prosime, dodrite popisy a 0daje o hmotnast v n@vode
na rmontaZ.

Dodiavajie uvadzané Udaje o mammalne] hmothosti pri pretateni, doré miiu
spOsobil hrajice sa deti, [utia, materid!, alebo iné uplyvy - my, ako wrebca nabytky
nepreberame Zadne rufenie!

Bezchybné funkcia nabytky je zarueend iba pri kaimoam

a vodorovnom postaveri. Dvere su vopred nastavené, v pripade potreby ng zéxlade
miesinyen podmienok je viak nutné ich znovu vyvézitinastavit!

VEetky eiekdrické inialacie sU zhotavené podfa plainych noriem, resp. predpisov
VEE. CE, MY, Sila osvaticvacich tefies, 1oré sa majli poudit, je uvedens na
ebjlmikach prisladnych Ziareviex.

Pri nedodriani meximalnych Wattev vznika na zéklade prehriatia nziko pofiaru.
Nepriknjvaile osveifovacie teiesd kvali rizixy poZiarut

Vietky skruiky, ako af nosné spojovacie diely by sa mali pe § aZ 6 t¥édnoch
dotiahrut, by baia zarutens irvaid siabilital

Nepouzivalte Fiadne drené tistiace prostriedhy)

Ak nebudd aodezand prevédzkové ndvody, navedy ne cheluhu alebo montd? sk sa
budi na produkiceh vwkondval zmeny, vymienat diety alebo ak s2 bude pauFivat
spotrebny material. Kiory nezodpoveds origindlnym dielem:, cdpadé akakolvek
caruka alebo akékolvek ndroky na rudenie,

POZCRM

Pokial s k vyrobku pritoZené hmozdinky so skrutkami, si uréeng

fen 2 vyhradne do stien zhotovenych z masiviych a homogénnych materlaioy,

{HU} Tisztalt Ogyfeliink!

Mint bitorgyéré arrdl szeretnénk téjékoztatni Ont, hogy a rdgzitett szerkezatek
mindsége 2 rigritd anyag (tipk) és a Tal kozh Ssszekdttelés mindségéidl

fugy. Falra srerell egysépei esetén ellendrizze a fai adolisagait és csakis
szakkereskedelernbdl szdrmazd, 2 rdgzitéshez meafeleld tipliket hasznaljon.
Véusd soron a bltor! feiszereld szemsly felelds a falra t6rtend rogzitésér.

A villamesséqgi cikkek szereigsét &s elhelyezését crakis erre jogosulf szakember
végezhetl, Kérjik, vegye figyelembe az Bsszeszeralést (imulaldban szerepld
lefrasokat és silyadatakat.

Yarisa be & megadolt maximalis silyhatdrokat. A bitor j4iszd gyermekek, személysk,
anyagok vagy egyéb behatdsok okozta tliterhelésért a bitorgyartdt nem

terhell felalfsség.

A blior kifogéstalar mikedése csakis pontosan flgpdleges helyzethen garaniait.
Az ajtoh elére be vannak dliitva, = helyl adotisagok figgvényében azonban szikség
eselén Ojra be kell 3liftanifigaziani Sket.

Avillamos berendezések a némei VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
eidirdsainak megfeielben hészillek. A vilapititestak megfelsid erdsséqe 2z adott
iampa foglalatan tsidlhato meg

A may. wall-szdm be ner iatdsa eselsn Hilorrdsodés kivetkezieben fellépd
tizvesrely ali fenn. A viidgiidtesteket tzveszély miati nem szabad letakarnil
savarl &s tartd Dsszekold részt 5-6 het ellellével Ojla meg kell hiznia
bitor il helyzeiben vatd tands biztonesdga &rdskehen.

Nem haszraljon habzé tisztitdszereket!
Az Uzemelleiés, kezelésiil szeralési Mimulato utasitasainal be nen tartasa, a
terméken vepzett valtoziatasok, részek kiceerélése, vagy ar eredet részekner
meq nem feleld anyvagokal Telhaszadibea esetén mindennemo szavalossag 8s
Teleidsség kizdrl.

FIGYELEM!!

Ha a {errnékhez tipliket ¢s csavarokat mellékeltink, akkor ezeket
csakis tomdr & homogén anyagbd! keésziilt falakhoz szabad haszralni,




{l) Gentile cllente, [F) Cher client,

in qualitf di produttori & mobili desideriamo informarla del fatte che un fissaggio £n tant gue labricant de meubies. nous souhaitons altirer vaire altention sur e fail
puft essere solo veramenle bueno se anche il collegamento tra il materiale di que 1a meilieura des fixalions n'est rien sans |2 qualité du raccord entre le maténel
fissaggio (bullone) e le mura & altrettanto bueno. Nel caso degli elementi che de fixation (cheville) et fa magonnerie. Par conséquent, pensez { vérifiel la magonnegrie
pendeno controllaie le vosire mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale avant d'accrocher les &éments hauts et ullisez uniquement les chevilles prévues
scope che troverele in un mercate specializzato. Infine & Il monfatare ad essere f celle fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,
responsabile per il fissaggio sulla parete v'est finstallaleur qui sera responsabie de Iz fixation i {a magonnarie

i montaggio & la messa in funzione degli apparecchi elefironici devono essers l.e montage ol I2 pose des arlicles d'dleciroménager sont strictement Maffaire d'un
effettuli esclusivamenle da parte di personale specializzata. Si prega di rispetiare personnel quakifie, diiment habilité, Veulllez observer les descriptions el les poids
le dascrizioni e le indicazioni relative al peso prasenti nelle slruzioni per il montaggio. indiqués dans la notice de montage.

Si prega di rispetlare Te indicazioni refative al peso massimo - nel caso di un Veuillez respecler les poids maxi spécifiés | en tant que fabricant de meubles,
soyra-caticamento che puil essere causalc da bambini che giccano, da persone, nous eéclinons toute responsabililé en cas de surcharges causées par des enfants
da materiale oppure da alti influssi si declina qualsiasi responsabilitfl qui jouent, d'aulres personnes, du matériel divers ou provequéas par d'auiras

It funzienamente corretio del mobile € garantito solamente in caso dij un montaggio influences t

corretio in posizione orizzontale e come fiportate sullimballaggio. Le porte sono Pour assurer le fonctionnement irréprochable du meuble, il faut veiller f Finstalier
gif state anticipatamente pre-impastale, essere dovranne per, qualora necessario, paraitement d'aplomb et f Mhorizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
essere adatlale ! regolate conformemente alle nuove condizion: ambientali! peul-gtre nécessaire de les réaligner/régler f nouveau sur place !

Tulte Ie Inslatiazioni eletiriche sono preparate secondo le norme e e regele vigeni Tautes les installations élaclrigues sont fabriquées selon les normes ot prescriptions
VDE, CE. MM. La potenza dei mezzi d'iluminazione da utilizzarsi & riponiata sul VDE, CE, MM en vigueur. La puissance f utiliser est précisée sur I douille
tispellive zoccolo della lampada. de chayue lampe.

in caso di mancato rispelto def numero massimo di Walt puii verificarsi un Sile wattage max. mect pas respecté, § exisle un risque dincendie dii i la
surriscaldamento con il pericolo dincendio. & vielsto coprire | mezzi dilluminazione surchauffe. Il est interdil de recouvrir Ia lampe, en raison du risque dincendie |
perché sussiste percolo dincendio! I faut resserrer loutes les vis ol les édments de raccord poeurs aprés 5 {6

Tutle le viti e ¢l elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati semaines, pour assufer une stabilité durable !

dopo 5 o 6 setiimane al fine di garantire un funzionamento sicure continualive!
N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs 1
Non utilizzare mezzi di pulizia che creino peivers di pulizial
Siles instructions de service, de commande ou de monlage ne sont pas respeciées,

In caso di mancale rispetic delle indicazioni per l'esercizio, #f comande ¢ il montaggio, si des modifications sont apporiées aux prodults ou bien encore si des pidces
nel caso in cui venissero effetiuate dedle modifiche ai prodoti, in cui veniszero sonf rempiacées o si des consommablss qui ne correspondent pas aux pitees
sostituiti degli elementi oppure in cui venissero utilizzali dei materiali ausiliar ¢he d'origine sont utilisés, nous w'assumons alors aucune garantie el nous déclinons
non carrispondono ai pezzi onginali. allora non sari pit esigibile nessuna garanzia toute responsabilité dans ces cas.
ichiesia di nzia.

© nessuna richiesta di gara ATTENTIONI
ATTENZIONEN! Si Pensembie contient des chevilles avec des vis, elles sont adaptées
Se vili e tesselli sono inclusl nell offerta, essi sona utilizzabili solamente per i uniquement pour les murs constitués de matériaux pleins ot homogénes.
muri fattt di un certe tipe di materlale,
(BG) MHoroyeaxaeMy ¥MMeHTH, {TR) Degertl Milgterimiz,
KATO NPOM3BOAKTEN HA MeBENY, Hhe Xenaem fa Br uHdophrpase, ve AageHs o N . . ) . i
JaKpensane & camo ToNKoBa A0GPD, KOMKOTO BPBAKATA MENYLY JGKPENBAILOTG CPEACTRO Mgbuiya Ureticisi olarak, yapacagmiz sabuttqrr_ae |§lgr_m ancak sabitieme malzemesi
{nroBen) n aupapuata. Npn BUCAUIW (ORAUEHN) ENEMEHTY RpoBepRBaRTe Bawata (dibel) ve duvar arasmdaki baglant kadar iyi olabilir. Aski elemanlar: kullanirken
INAAPKA 91 NINON3BARTE CAMO NDEABMAEGHN 38 UenTa Qiobeny oT Cheunanusupann duvanmzi kondrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapllacakh
MErasuHi. B Kpas Ha KPAWWATE, MOTHOPLT €& OTIGBOPEH 38 3aXPENBAHETO Ha npapuaTagd  sabitlame isleminden montaj eleman sorumludur
MonTaxbT i nonaraneto na ENBKTARYECKH YACTY TPREBA A8 C8 M3BLPLUBY Camo oT Elekirik ekipmanlariun rmontaji ve buniann désenmesi yalnizea yetkili teknik personei
CTOPMaNDaN GIGLKRNUCTY, CLOMOAaBANTE ONICaHWATA W AGHHWTE 38 TEFROTO B tarafindan uygulanmaldic Montaj talimatinda bulunan agidamaiarn ve agiitk
HHCTPYKUWRTE 38 MOWTaX. CNaiBadite YRa3aHWTE MAKE. AHHN 33 Terno — kare pllgherini dikkate afin
NPOUIBOAUTEN HA MEDENMN, HHE HE N0BMAME OTIOBOPHICT NIPH NPETORAPBAHE, T oy g " .
APAHHHEHO UPE3 WPTRLUK ABLA. XOPE, MATELUBNH HIH ADYTH BASHAR, Ba‘riﬂlen maks agrrltk bilgilerine riayel ec?m. QOyun aynayan gocuklardan, insantaroan,
BeaynpayHoTo feRCTENE Ha MABENWUTE Co raPaHTPa CAMA fIPH BEPTHRANEH ¥ malzemelerder, veys bagka elkenlerden_l\ayr,aklanan asii ytiklenmelerde
XOPHIOHTANEH MOKTAK, BpaTHTE Ca IPEABAPUTENNO IGCTUPANM, HO DM HERBXOAMMOCT mobilya Greticisi olarak sorurluluk kabui etmiyoruz!
nopagk NORANKWTE Yenoevs Tpabiaa A& ce Wapasnst / perynypar! Mobityamn kusursuz halde gahsmast aik ve yatay yonde kuruium yapildifinda
BCUMKH ertekTpUMECKt BHOTANAUIMM Ca NPOMIBEAERN CLINACHO BANMAHKTE HOPHAM, saglanir. Kapilar énceden ayaranmste, ancak gerekfiginde yerel kosullardan
ctoTh, pasnopeabu na VDE, CE, MM. Cunara na oceeTHTenHuTe Tena, KoaTo TpRGEa delayt yeniden hizalanmal £ ayarianrratid!
ﬁa ce u;nanssa :::e:iaHa Ha cbovulie‘guarabﬁaechra :a Namnara. wap Tum elektrik iesisattart negerli VIOE, CE, Wi rormlaring veys lahmatfarina

PH HENPHROLPX Kbl MAKC. MOLHOCT € CTBYBA ONACHAGT OT NGXAP Upes are iretilmistir anilacak | 2 ma sigdet itait juvunaa

© Nperpsisane. Mopagn onackocT oT Nowap He TPASEA 4A C& AIBLPLIRA NOKPUBEHE Ha gore uretimistic. Kullaniacar tambanin aydiniaima siddeti ilgit ampul duyun

CEBETHTENHGTO Tand | beiftimigtir. Maks. Watl sayisina uyulmadiiinda agir 1sinma sonucu YRAQHN ik

" 32 rapanTHpaHe Ha NPOABIIKMTENHA CTABUNHOCT, BEHUK BONTORR, KAKTO M HOCSLUM sz konusudur. Yangin riski nedentyle lambanun Gzerinin drluimes yasaku:!
E CBmpIealuy Yact Tpabea Aa ce JaTerHaT AONLANNTENHE crea & ho 6 CepmpiY ! Kalici bir denge saglamak igin 1m civatalar ve tastyic) baglant nokialar 5 ita &
hatta sonra tekrar sikimalidur,
He nanonapaite Tpuek nouncTaawH cpeacTea |
Agindinct temizlik geregler! kullanmayint

AKO UHCTPYHLIMKTE 3a eKcnAcaTaLins, OBEMYXEANE WM MOHTAX HE C8 Cefiniopasar, Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatianng vyulmazsa, irinler iizefinds
KO C& UBLOLIAT NPOMEHI HA NPOAYKTHTE, BKO C8 NOAMENAT YaCTH WV Ce HANONFHAT defigixiikee: vepilirse, pacalar degistinilirse veya onijinal pargalara uygun olmayan
BT aE TTASTTO He OTIOBAPAT H& OPUTUHANUTE WacTH. B Toa Cryvaii oTRaga sarl malzemeleri kulisnii'sa het tin garanti ve tazminat hakkr gegersiz olur
BGAKEKEBA OTIOBOPHOCT HAK FApAHLHOHHN NPARR. Bl :
BHHUMAHKE!I DIKKATI!
AKD ¢ NPOAYKTa £a AOCTABENW aoGend 1 BUHYOBE, T ca Birtriin Hle birlikte vidalar ve dilbeller verilirse, bunlar sadece kati
NpeRHazHadell eAUHCTBENG 33 CTEHW, MapaGoTeH OT TELPAN U egHOPOGHK ve homojen malzemelerden yapitmig duvariara uygundur.
Mmarepuanm,
{SLO} Cijenjeni kupée, {ES) Estimo cliente
kao preizvoda namjedtaja zelimo Vas informirati o tome da udvrscenje drii ukoliko Como fabricantas de muebtes, nos gustaria informarle de que a calidad de una
je dobar spoj [zmedu materijala za prdvséenje (moZdanik) i zida, Kod visedin elemenate fijacion: restde en la unién entre e matera! de fjaclan {clavija} y la mamposieria.
ispitajte zide i korisliie samo moZuanive predvidene zz 10 iz specijalizirane Compruebe su mamposieria en caso de tratarse de elementos de suspension y
strung trgovine. Najzad. mionte: je cdgovoran 7z wlvriderje na zidu. use solo las claviias previslas para ello adquiridas en un almacén. En Oltims érmine,
MantaZu i poloZenje eleitro-anikala mode izv:devali samo aulerizirano struéno el montader es responsable por fa fijacién en Ja mamposleria.
esabljs. Pazile na opse [ podatke o tedini u uputslvu za montaiy. i mocias ¢ Ja colocacion de componentes eléclicos sofo se pueden llevar a cabo
Pndriavajte e navedenth podataka o maksimalnoj tedini u siutaju por pane ¢z personal especiglizedo autorizado. Observe las descripciones yias
preopleredema zazvanih zbog djece koje se igraju, ljudi, materijale ii: deugih uljecaje indicacienes de paso de las instrucclones de montaje, Respete los datos de peso
kao prozvoiat namiediaje ne preuzimamo garancii! maximo indicados, En case de sobrecarga que pueda surgir por jueges de nifios,
Bespryekorna funkeijs namjestaja je zejamiena samo kod vertikalne | vodoravne bor personas, por malerial o por otra causa, no asumiremeos, como fabricantes,
meniaie. Vriate sy prednamjedtena, all v danom studaju se moraju nanove centrirali ninguna responsabilidad.
poacsil, na osnovi lokelnih Lvieta: Solo se garanliza una busna funcidn del mueble si es14 colocado de forma horizontat
Sve elekirine instalacije su izvedene prema vrijede@imVDE- CE-, M-normars ¥ perpendicular Las puertas han side preajusladas, pero tienen que colocarse/
2onosns -procisma. Jading rasvielnog sreasiva hoju treba kenstiti. navedens e ne Instalarse de nueve a causa de las condiciones dei lugar de instatacion.
debénem gad Ealje, Todas las instalaciones eléciricas se realizan en conformidad con las narmas y

\\&? U siudaju nepridrzavanje maksimalne valase, posiof opasnosi of pofara zhog directrices vigentes de la VDE, la CE y ta MM. La potencia de 'a fuanie luminosa
rregrievania Ne smije se pokrill rasvietne eregsive thog cpeEsnost o poiaca que se utifizard se indica en e! portaldmparas correspondienie.

\\ ” . Sve wke kac noseds spojae dijelove treba paknadno pritegnut peslije & do € 5ine se observa el valaje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
\\\ it yecane ca b take bila zajaméena trana stabiinosti sobrecaleniamienla.
No se puede eubrir la fuenle luminosa por peligro de incendio.
Nemcjle woristit ribajuca sredstva za discenje!
\. No usar productos de limpieza chusticos

kOHke $6 12 prcrzavale pogonshe) ol Uput 22 iad il 1e monisdu, ako v
promiens ta proizvodima, iz mijerule diielove il konstie polrosne materjjale <) Sine se siguen las instruceiones de serviclo, uso o montaje, se efecltan modificaciones
ne odgovergli orginalni dijelovime oiiada evalae geranciz | 5 aki 1ahtjev oz en los producios, se cambian plezas o se usan consumibles que no
tameenEm coinciden con las plezas originales, fa garantia o los derechos de indemnizacion
PGZORII conespandientes quedaran invalidados,

ATENGCION!I
En caso of producto asté acompafiade de tacos y tomillos, ésios se destinan solamente
& los muros hechos con materiales séfidos y homogéneos.

(_’fe 50 K izdefku priloZeni razpornt viozki z vijaki, so lei namenjeni samo
inizkjuéne za montaZo na stene, izdelane iz masivnih in hemogenth matertalov.




{RO] Stimate client!

in calftate de producator de mohila am
buna doar dacd legatura dintre mater

s g v informam & o fxare poate fi
biuriy $i 71 te buna. in

carii entelor suspendate verificall zidui § le prevazuie
sl achizifjenaie dintr-un magazin de speciaiitate. in d ¢ montaion! este
réspunz de fixares pe Zid.

Wontarez si pozares aricolelor elacttice se va efeclus doar de catre personat calificat
si sutorizel, Respeciali descrieres i epecilicalile de greutate din matiuciiunte

de rnanta).

W3 ruglm si respectall specificaliiie date privind grectatea may, - In caz de
supraincArcare ce poate 5 apard daloritd copiilor care se joacd, datorltd peisoanelnr,
materizhlul sau prin all facion - nu pretwam niciun fel de raspundare ca

producitor de mebHal

O functionalitate perfects a mobiis! este asigurald dear In ¢azu!l in care ia agezare
acaasta se regisars pe orizontald gi pe vericala, Usite sunt defa reglate in prealabit,
dar dach va fl cazul, din motive existente la faja loculul, acestes trebuie din nou
ajustate / reglate!

Teate instalagile elecirice sunt fabricate conform narmelor in vigoare respectiv
prevedetior VOE, OF, MM. Putersa necesard a becului esle trecutd pe dullz
respectiva a dmpi.

Dach nu se respsctd puteree max. In Wali exista perico] de incendiu datorita
supraincalziti, Datorita pericoiu de incendiu este inlerzisa acopenrea becuriior!
Teate suruburile 5 piesele portante de fmbinare trebuie stranse Ulterlor dupa &

p&nd la 6 sAptamani pentru a se asigura o siguranth definitiva a fixasdl

Nu folosili agenil de curdfire abrazivil

in cazul In care ny e respectd instruciiuniie de wliizere, de deservire sal de
monta). daca se etectueaza modificar ale produselor, daca se schimba piese sau
se folosesc materiale consumabile care ru corespund pieselor osiginale, atunci se
pierde arice garanlie sau pretenjie de responsatilitaie.

ATENTIENL

£aci un produs este livrat impreund cu dibluri cu suruburi, inseamnd ¢l este
projectat sunt protoctate exclusiv pentru pareti realizali din materiale sollde sl omogene,

{RUS] YBaxaembIk knneny!

. HEBNSSCE NPOMIBORKTENEN Mebenn, Met X0TEN) Gb NHOAHMOPMILpOBaTL Bat o Tom,

T MOS0 KPENEN HARBMER HAUTONbKD XKE, HACKOMABEC HEARKHO COCVHERME MERY
KpeneHLM MaTepuanom (aodenem) n cTeHol. Moatomy B cnywag ¢ cABECHbIM
SNENMEHTAM, OMANYACTA, NPOBEPETE HARENHOCTE Ballel CTEH # tenonsay #Te
TOHBKS NDEXOLAILME A:0BaNy, KOTORLIe NPEANAIEHTEH B CEUMENbHBIX CTPOUTEMLHEIX
tarasHax. B KOHOUHOM HTOTE STBETCTEEHHOCTE 32 KPENEX HaceT CneluanicT,
COYLGECTRAMOLEIE MUKTaN.

MonTan 1 yeTaHosy aneKkTpYenkero oDopyaosrtiA CREAYRET NOPYHaTs TONBRE
ARTOPHIDARHALIM SNBKTPHKAM-CREIMANYCTaM . CNegyiTs ChHCaHNRM ¥ cobmopante
ABHHLIS [0 BECY. NPUBEASHHEE B RHCTRYKLMK NO MOHTARY.

TlosanyHCTa, IPHARHHUBANTECE Y1asaHHEI: MAKCAMERBHBIX 3HEHOHUIA O BECY. ripu
neperpyIKax, NPUHITHOR BOINIKKUBEHIR KOTOPbIX ABAKIOTCH UIAIOWME ASTY, MICAH,
MaTepltanl KN UHE1S RDYYAHSL Mbl, KaK NPONIEOAWTENY MEDENY, OTERTCTREHHOCTI
He Hecem!

BEaynpEIHLIE SKCHTYATRLHOHHLIE XapakTepucTiit Mefeni oBecneweaetcn Tonblo
5 TOM GIIYU@ae, £CIH MESONI NPRBHAEHC COPHEHTHPOBAKA B [GPHIOHTANLHOA U
SERTUKANBHOA NNOCKOCTH. [IBEPU NOCTAENAITCS CTRETYNUPOBAKHEIMY, OAHAKO W O
Tpebykrt ONPaAEnentol GUNONRITERLHON HECTPORKA £ YHSTUR MECTRBIX ycaoewhl
FlioBie snexTpoTexHiveckie paboTsl CRedyeT DCYLUECTRNATL B CODTHETCTENR ©
MEGTHLIMH 3AKAROAATENEHEIMK HOPMAMH W NPEANACAnUAMK. PEKOMEHRYEHMas APKOCTD
OCBETHTE N IbHLEX SNEMEHTOB YKA3LIBAETCR Ha NATPOKE NaMALL.

Mpit HECABIIASHIN OTPARUUEHIA 1O MAKSHMANBHOA MOWHECTH OCREIISHAR
CYWECTIYET DNACHOCTE AOMAPA BLNEACTBNE NEPErpess, Mo npitinte ONackocTH
NOWAPA 3AMPELASTCR HAKPHIBATH DCEETHTENLHNIE SNEMANTH!]

Boe BUHTOBBIE KPENNEHHA, PABHO Kak K COBRURUTEALHEIE 3NeMenTsl CNEAYST
HOATEHYTH YBPe3 & — & HEREMIL HOCNS 3ABSPILEHAR MOHTEXA ANR oUecneueHus
ACATGCHOMHON HaaowHol drkcaLisl

He nonbayRTess ABPAIKBREIMI SHCTALKN MK CRegeTHamn!

Mpil HECODAIDAEHWM MRCTPYRUAA RO BKERNYATAUNRH, DECIYNUBAHINO Ik MOHTARY, 8 TADKe
NP OCYILBCTANEHEM KIMEHEHHA WARENIA, 3AMOHD! AETANER WA NPHMEHEHKN WHBIX
PACXOLHEI MATEPUAIIDE, HE CODTERTCTBYIOUWIMK OPUTARANEHEIM ASTAIIAN, FADEHTHA
nperpaLEET CBOE ASRCTRIKE, PABHO KAK U HHBIB NPETERINA, KAGAIOLIECH
QTBETCTERRKOCTY UIIDTOBWTERNSN,

BHUMAHWE

ECnU & HAGETEIG DPRNEFBIOTCA PAGNOPRLIE AKGENR ¢ WYPYNaMy, ony NPEAHAZHAYEHE!
KCKNKUUTENRHO RAS CTEH 113 TIMTGIX U OOHOPOAHLIX MATEPHAFIoE,

{PL} Szanowni Klienci!

Jzke producent mebli pragniemy Patstwu przypomnied, Ze umocowanie mebh

Jest tak dohre, jak dobie jes| polaczenie pomiedzy maledater MOtHacym

{kefiem rozporowym) a sciana. Prosze zatem w przypadku slemertéw wiszacych
eprawazié wytizymalo&é muru | uzyé de ich zameccowania wylacznie przeznaczenych
do isgo kolkow ze sklepu specjalistycznego. Cstaleczng odpewiedzialnosé ze
przymocowanie de §ciany poncsi monter mebl.

Montaz artykutdw eiekiryeznyeh ich ufozenie nalezy powierzy¢ wylacznie
autoryzowanemu persaneiowi. Prosze zastosowat sig de oplséw oraz cigfardw
poudanych w instrukek monlezu.

Procze przestrzegal podanych cigzarbw maksymalnyci. W przy padky nadmiernege
obciazenia, powstalego w wyniku bawiacyoh sle dzisci, asth, materiaki lub z

innych powodow jzko producent mebli nie ponosimy odpowiedziainedel!
Kienagaane funkgonowanie mebla jest zagwarantowane wylacznie w przypadiy
jepe pravidlowego pionowege | paziomego ustawienia. Drevd zostaly odpowiednic
Ustawions, ala ze wzgledu na warenki lokalne natezy je ewsntualnie ustawic na
nowanwvyregulowac

Wszysikie instalacle elekiryczne wykonano zgodnie 2 obowigzujgeymi normani b
przenizami VDE, CE, MM, Na kaidej oprawce lampowe] padana jest moc zarowek,
bidrych naledy uzywad

W przypadku nieprzestrzegania marsymalne] iloéci walow istnigje
niebezpleczensiwa pazard w wynikt przegrzania. Zarowek e walno przvkrywad

ze wzgledu na niebezpieczenslwe pozary!
Dia zapewnienia Irwaio; statecznode! pe 5-6 tygodniach nalezy doksgric wezysikie
$raly i noéne elementy igczace!

Nie uzywaé tadnych srodkow czyszezgoych wymagajacych szorowania!

W oprzypacky nieprrestizegania insirokeji U yikowania, ohistugi | montazu,

fokorywania zmian w preduklach, wymiany czgsécl b uzywania matefiahw

ywaiacysh sig, KISTE nie sdpowiadaia czedciom cryginalnym, wykiucza sle
jexakolwieh gwarancie lub rosztzenia ¢ tytuki cdpowiedziainedcl cywilnel

UwAGALN

Jeieli do wyrobu sa dolaczone kelki rozporowe z wkretami, fo 54 one przeznaczone
tylke | vrytacznie €0 sclan wykenanych 7 litych i jednorodnych materialéw

{NL) Geachte kiant,

£ls meubelpreducent willen wil u erover informeren dat een bevestiging slechts
za goed s ais de verbinding tussen het bevestigingsmaterisal (plug) en de muur.
Cenirolesr gaarom bl Ban de truur hangende eferenten uw muurconstructie en
sebruik alleen hiervoar geschikie pluggen Uil een specizalzaak, Tensiotte is der
manteur verantwoordelifk voor de bevestiging =an de muur.

De montage en het leggen van kabels van elskirische arlikeien mag uvitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden Uitgevoerd. Houd ook rekening met
Ge beschrijvingen en de vermeide gewichten in de montagehandieiding.
Neem de zangegeven meximurgswichten in acht. Bi overbelasting die doos
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invicadern ontstaat, zijn wi
meubeiproducent niet aansprakelijkl

el onberispelijk funclioneren van het meubel is alleen gegalandesrd, wanneer dit
horizontaal en veriicaal waterpas wordt opgesieid. De geuren Zin vaoral ingestelid,
mosien echier eventuee! door de omsiandighedsn ter plaalss oprileuw worden
afgestetd / ingesteld!

Alle elekirische aansluilingen voldoen aan de geldende normen resp. voorsshrifien
van VDE, CE, MM, Hel ta gebrulker lampwaitage is sangegaven op de betreffende
iampfitting.

Wanneer hel maximaal gecerinofde waitage niet wordl aangehouden, bestaat
hrandgevaar door oververhitling. Fet afdekker van de lamp is in verband mel
arandgevaer verboden!

Alie schroeven en dragence vertrndingselementien mosten na & 1 € weken woiden
aenyedrasid om een duurzeme siahilitsit te waarboigen!

ais

Gebiulk geen schurende schoonmaakmiddelenl

Vidanneer gebrulkevoorscnfitien, bedienings- of montage-instructies niet worden apgevoigd,
veranderingen aan de producten worden uiigevoerd, anderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterielen gebruikt, die niet overeenkamen met de ariginele
onderdelen, vervalt iedere garaniie of aansprakelijihend,

OPGELET!! .
Indier ¢ kunt kiezen uit bijgevoegde pluggen met schroaven, dan zijn deze
uitslutiend bestemnd voor muren van massieve, hernogene materiaten.

(8) Bista Kund,

! '\'Il egenskap som mébelpraducent vill vi informera dig om att en férankring endas! &

sl pass saker som Bvergingen mellan monieringsmaterialet (pluggt och murverket.

Irnan du monterar vagghangda mobler miste du kontroliera ait ydggen ar iamplig.

Anvand endast gedkénda pluggar irin en byggmarknad. Tank pi 2t monitren ailild Ar

ansvarig fér menteringen pl vaggen

Eiutrusining %t endasi monteres och anslulas av behénga elinstatialtrer. Beakla

beskrivringarna och vikiuppaifterna som anges | monteringsanvisningama,

Beskis angivna maximale vikier. Vie &verbelastningar som kan uppst

t ey ay jekande barn, manniakor, matedsl eller annan plverkan Sveriar vi inget ansvar

sorn mobeiproddcent .

t4skeln ¥an endast Sppnas seh stangas ol avestl vis

a ar fdrjustarade, men miste ev, justeras § slali
ar.

eiexiriska insialtalioner har L erligh pBlande standarder resp foresknfter 1ikr:

YD, CE och MM, Avsedd styrse f6r juskaliorna anges pl lempsockeln,

G get masimale effekivardet | watl inte heaklas {breligger brandrigk poa byerhetining.

Pigrund av L &r get forbiudet att ticka aver fuskalor,

{iva i samtiga skrvar sami barande kopotingadetar pf nytt efter fem dll sex vackor fr

ati garaniera [lhdcklig stabiiitet.

der placerats lod- och vigrad,
in pl nylt pga lokala

Anving inga skurande rengdringsmedel!

D hrues-, anvandnings- eler morennossnvisningama inie teakias, ofm andringar
witérg pi produkisrna, om delar byts ot elier om férhrukningsmaterial anvanos soip inte
wotsvara: ofiginaidelamna, upphal garantin atf galia. samtidigh som ansvarsansprie inte
ingre kan siélas,

OBSH|

Om produkien Jevereras med viggplugg och skruv &r de avsedda
endast tl viggar av kompakt hemogent material.
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